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SPRIEVODNÁ POZNÁMKA 
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Predmet: KORIGENDUM 
k delegovanému nariadeniu Komisie (EÚ) 2026/773 zo 4. marca 2026, 
ktorým sa mení delegované nariadenie (EÚ) 2019/980, pokiaľ ide 
o skrátený obsah a štandardizovaný formát a poradie informácií 
v prospekte následných emisií EÚ a rastovom emisnom prospekte EÚ 
(Úradný vestník Európskej únie L, 2026/773, 15. júna 2026) 
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KORIGENDUM 

k delegovanému nariadeniu Komisie (EÚ) 2026/773 zo 4. marca 2026, ktorým sa mení 

delegované nariadenie (EÚ) 2019/980, pokiaľ ide o skrátený obsah a štandardizovaný 

formát a poradie informácií v prospekte následných emisií EÚ a rastovom emisnom 

prospekte EÚ 
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Na strane 20 v tabuľke v prílohe 31 oddiele 7: 

namiesto:  

„Bod 7.3. Umiestňovanie a upisovanie (špecifické pre retail) 

Bod 7.3.1. 

(Špecifické 

pre retail) 

Názvy a adresy subjektov, s ktorými bolo dohodnuté 

upisovanie emisie na základe pevného záväzku, a názvy 

a adresy subjektov, s ktorými bolo dohodnuté umiestnenie 

emisie bez pevného záväzku alebo na základe dohôd 

o „najlepšom úsilí“. 

Ak nie je upisovaná celá emisia, uvedie sa vyhlásenie 

o nekrytej časti. 

Kategória C 

Bod 7.3.2. 

(Špecifické 

pre retail) 

Uveďte celkovú výšku provízie za upísanie a provízie za 

umiestnenie. 

Kategória C 

Bod 7.4. Prijatie na obchodovanie 

Bod 7.4.1. Celková hodnota cenných papierov prijímaných na 

obchodovanie. 

Kategória C 

Bod 7.4.2. 

 

Ak je to relevantné, uveďte regulovaný trh, rastový trh MSP 

alebo mnohostranný obchodný systém, kde sa majú cenné 

papiere prijať na obchodovanie, a ak sú známe, aj najskoršie 

dátumy, ku ktorým budú cenné papiere prijaté na 

obchodovanie. 

Kategória C 

Bod 7.4.3. Názvy a adresy platobných agentov a depozitných zástupcov 

v každej krajine. 

Kategória C“ 

 

má byť:  

„Bod 7.4. Umiestňovanie a upisovanie (špecifické pre retail) 

Bod 7.4.1. Názvy a adresy subjektov, s ktorými bolo dohodnuté 

upisovanie emisie na základe pevného záväzku, a názvy 

Kategória C 
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(Špecifické 

pre retail) 

a adresy subjektov, s ktorými bolo dohodnuté umiestnenie 

emisie bez pevného záväzku alebo na základe dohôd 

o „najlepšom úsilí“. 

Ak nie je upisovaná celá emisia, uvedie sa vyhlásenie 

o nekrytej časti. 

Bod 7.4.2. 

(Špecifické 

pre retail) 

Uveďte celkovú výšku provízie za upísanie a provízie za 

umiestnenie. 

Kategória C 

Bod 7.5. Prijatie na obchodovanie 

Bod 7.5.1. Celková hodnota cenných papierov prijímaných na 

obchodovanie. 

Kategória C 

Bod 7.5.2. 

 

Ak je to relevantné, uveďte regulovaný trh, rastový trh MSP 

alebo mnohostranný obchodný systém, kde sa majú cenné 

papiere prijať na obchodovanie, a ak sú známe, aj najskoršie 

dátumy, ku ktorým budú cenné papiere prijaté na 

obchodovanie. 

Kategória C 

Bod 7.5.3. Názvy a adresy platobných agentov a depozitných zástupcov 

v každej krajine. 

Kategória C“ 
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